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nale lovgivning p4 samme méade, som hvis ska-
den var forvoldt af dens egne embedsmeend.

Denne medlemsstat modtager fuld erstatning
fra den medlemsstat; hvis embedsmand har for-
voldt skaden, for de belgb, den har udbetalt til de
skadelidte eller andre berettigede personer eller
institutioner. :

6. Uanset forpligtelsen til at erstatte.skader i
henhold til stk. 5, andet punktum, giver hver en-
kelt medlemsstat i det.i stk. 5, forste punkium,
navnte tilfelde afkald pé at kraeve skadeserstat-
ning fra en anden medlemsstat, dog med forbe-
hold af dens eventuelle rettigheder over for tred-
jemand. ' '

7. Oplysninger, som embedsmand er kommet
i besiddelse af under graenseoverskridende sam-
arbejde efter artikel 20 24, kan i o{zerensstem-
melse med den nationale lovgivning og med for-
behold af serlige betingelser, som stilles af de
kompetente myndigheder i den stat, hvor oplys-

ningerne er indhentet, anvendes som bevismid-

ler af de kompetente myndigheder i den med-
lemsstat, der har modtaget oplysningerne.

8..Under gennemforelsen af de aktioner, der er
omhandlet i artikel 20 24, sidestilles embeds-
mend, der udferer opgaver pd en anden med-
lemsstats omrdde, med denne medlemsstats
egne embedsmend, for sd vidt angér overtredel-
set, som de bliver ofte for eller selv begar.

 Atrtikel 20
Forfolgelse over greenserne

1. Hvis en medlemsstats toldembedsmend i
deres egen stat har optaget forfalgelse af en per-
son, der er antruffet pa fersk gerning i feerd med
at begé en af de i artikel 19, stk. 2, omhandlede
overtreedelser, som kan medfere udlevermg, el-
ler medvirke til en sidan overtraedelse, kan de
fortseette forfolgelsen ind pd en anden medlems-
stats omréde uden forinden at have indhentet til-
ladelse hertil, nar der ikke inden gransepassagen
var tid til at underrette den anden medlemsstats
kompetente myndlgheder eller nar disse myn-
digheder ikke kunne n4 frem i tlde til at overtage
forfﬂlgelsen

De forfolgende embedsmaend skal senest Ved
greensepassagen tage kontakt med de kompeten-
te myndigheder i den medlemsstat, p4 hvis om-
rade forfolgelsen fortswmttes. Forfolgelsen ind-

stilles, s& snart den medlemsstat, pa hvis omrade
forfelgelsen finder sted, kreever det. De kompe-
tente myndigheder i denne medlemsstat skal pa

“anmodning af de forfalgende embedsmeend pa-

gribe den forfulgte og fastsld vedkommendes
identitet eller anholde ham. Medlemsstaterne
meddeler depositaren, hvilke forfelgende em-
bedsmznd denne bestemmelse omfatter; deposi-

~taren ger de pvrige medlemsstater bekendt her-

med.

2. Forfolgelsen foregar pa fglgende betingel-
ser, som er fastlagt i den i stk. 6 omhandlede er-
klaering: '

a) Deforfelgende embedsmand har ikke ret til
" at standse den forfulgte. -

b) Hyvis forfolgelsen ikke er krevet indstillet og
de kompetente myndigheder i den medlems-
stat, pa hvis omrade forfelgelsen finder sted,
ikke kan overtage forfolgelsen i tide, kan de

. forfplgende embedsmeend dog.standse den
forfulgte, indtil embedsmeend i denne med-
lemsstat, som straks skal underrettes, kan
fastsla den forfulgtes identitet eller anholde
ham."

3. Forfolgelsen lforegér i overensstemmelse
med stk. 1 og 2 pa en af folgende betingelser,
som er fastlagt i i den i stk. 6 omhandlede erklee-
ring:

a) inden f01 et givet omréade eller et givet tids-
rum efter greensepassagen som fastlagt i er-
kleringen

b) uden geografisk eller tidsmeessig begraens-
ning,

4, Forfﬂlgelsen ma kun finde sted pé fﬂlgende

- almindelige betingelser:

a) de forfolgende embedsmaend skal overholde
bestemmelserne. i denne artikel og lovgiv-
ningen i den medlemsstat, pé hvis omrade de
opererer; de skal efterkomme pabud fra de
kompetente mynd1gheder i denne medlems-
stat .

b) ndr forfelgelsen forgér pa havet, skal den,
ndr den forsatter pd det abne hav eller i den
eksklusive ekonomiske zone, finde sted i
overensstemmelse med den internationale
havret, som den fremgér af De Forenede Na-

.tioners havretskonvention, og, nar den fore-



